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PeueBas arpeccusi, cTaBiiasi B HaCTOSIIEE BPEMsI PaCPOCTPAHEHHBIM SBJIEHUEM
B MTOBCEHEBHON KOMMYHHKAIIUH, MTPEACTABIISIET HHTEPEC JJIsi COBPEMEHHON JIMHTBUCTH-
KU, paccMaTpHUBarolleil JTaHHbIM (PEHOMEH € TOYKU 3pEHHUs TAKUX MOHITUHM, KaK «pe-
yeBoit akt» [7. C. 165; 5. C. 182; 18. C. 44] u «peueBoe nosenenue» [4. C. 108].

[Ipu ommcanum peyeBoil arpeccuu B MPOIECCe KOMMYHUKAIIMU JTMHTBUCTHI HE-
PEKO 3a TOUKY OTCYeTa OepyT YMOLMOHATBHOE COCTOSHUE aJIpeCaHTa, pean3yIoIlero
JTaHHYI0 (DOpMY BBICKA3bIBaHUS, YTO HAXOIUT BHIPAXKEHUE B OINPENEICHUSIX JTaHHOTO
TIOHATHSA, YKa3aHHBIX B PsiZIe TOJKOBBIX CJIOBapeil pyccKoro si3bika, Harpumep: «PedeBast
arpeccus — 3TO UCIIONB30BAaHHE SI3BIKOBBIX CPEICTB ISl BHIPAKEHUS HETIPUS3HU, BPaXK-
NeOHOCTH, MaHEPBI PEYH, OCKOPOJISAIONIEH Ybe-T00 TOCTOMHCTBOY [15].

Takum 06pa3oM, py U3YUEHUH MPEIMETa HAIIETO MUCCIISIOBAHUS IMHTBUCTHI 3a-
4acTyro 00pamfaroTcs K mpolieMaM TICUXOIOTHH.

OmHako ¢ TOYKHM 3pEHHs] KOMMYHUKATUBHOUM JIMHTBUCTHKH Ba)KHO YYHTHIBATH
HE TOJBKO (OpMY, HO U II€TTh BHICKA3bIBaHUS, T.€. B TIPOIECCE KOMMYHHUKAIIUU arpec-
CHUBHOCTH BBICKAa3bIBaHUS OOYCIIABIMBAETCS TaKUMU (aKTOpamH, Kak IiesieBas ycTa-
HOBKa aJlpecaHTa, KOMMYHHUKATHBHAsI CUTyalusl, 3HAHNUS U OLICHKA aJpEeCcaHTOM U aji-
pecarom npeaMera peud. OCHOBBIBASICh HA JIAHHBIX OLIEHOYHBIX KPUTEPHUSIX pEe4eBON
arpeccuy, UCCIEeI0BATENN BBIIACTSAIOT IKCHAUYUMHYIO U UMRAUYUINHYIO aTPECCHI0, pa3-
JM4YaeMble 10 OpMe BBIPAKCHHUS.

[Tox skcrumIMTHOW (HOPMOI pedeBOi arpeccuu MOHUMAIOT OTKPHITYIO (hopmy
pEeYEeBOM arpeccuy, «IUIaH COAEP)KAHUS KOTOPOH COOTBETCTBYET ILIAHY BBIPAKEHUS
B MpeJiesiax 0JIHOTO BbickazbiBaHus» [18. C. 106].

B cBoro ouepenp, «MMIUIMIUTHAS arpecchst COAEP>KUT CKPBITYIO HEFaTUBHYIO OLIEH-
Ky K 00beKTy BhICKa3biBanus» [12. C. 34].

BBuny Toro, yto 6a30BBIMU KPUTEPHSIMHU OLIEHKH PEYEBO arpeccuu Kak (popMel
KOMMYHHUKAIMK SIBISIOTCS MOHATHS «PEUYEBOM aKT» U «PEUEBOE IOBEICHHUE), MPE-
CTaBJISIETCS 11eTIeCO00Pa3HBIM 1aTh ONPEACTICHHS BYM YKa3aHHBIM TEPMUHAM.

B coBpeMEHHBIX TMHIBUCTHYECKHUX CIOBApSX JACTCS ONPENEIICHUE TIOHATHS «pe-
YEeBOM aKT» KaK ONPENIENIEHHOr0 THUIIA JeHCTBUs, 00JIaJat0IIero CBOMCTBaMu 1eeHa-
MIPAaBJICHHOCTH Y KOHBEHIIMOHAJIBHOCTH, K MOCIEIHEW JIMHIBUCTBI OTHOCST IPaBUIIA,
peryinupyromme nNoBeieHue.
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«PeueBoil akT — 3TO IIeJICHANPABIEHHOE PEUYEBOE JEUCTBUE, OCYLIECTBISIEMOE
B COOTBETCTBUU C NPHUHIUIAMH W TPaBWJIAMH PEUEBOTO IMOBEACHUS, MPHUHATHIMU
B JlaHHOM oOmiecTBe» [1].

TepMun «peudeBoe MmoBeAcHUE» (PYHKIIMOHUPYET B Pa3HBIX pasfesiaX JHMHTBHC-
TUKH — TICUXO0-, COLUO-, TPArMAJIMHIBUCTHKH, B KOKJIOM U3 KOTOPBIX CYIIECTBYIOT
OTpe/IeTICHHbIC KPUTEPHH OLEHKU JAHHOTO TOHSTHS.

Tak, ¢ TOUKM 3peHus ICUXOJMHIBUCTHKH PEUEBOE MOBECHUE OLEHUBACTCS 10 1Ie-
JICHANPaBJICHHOCTH, HAMEPEHHOCTH U HAJIMYHMIO COOTBETCTBYIOIIUX SI3BIKOBBIX CPE/ICTB.
«9T0 — >MIMpUYecku HabMo1aemMasi, HaMepeHHas!, aipeCOBaHHAs: KOMMYHHUKATUBHAs
aKTUBHOCTbh MHJMBHU/A B CUTYyallMd PEUYEBOTO B3aUMOJCHCTBUS, CBA3aHHAs C BHIOOPOM
Y HCIOJIb30BAHUEM PEUEBBIX U S3bIKOBBIX CPEACTB B COOTBETCTBUHM C KOMMYHUKATUB-
HoH 3amaueii» [2. C. 190].

B nmparma- ¥ COMOJMHIBUCTHKE PEYEBOE MOBEICHUE OLIEHUBAETCS MO KOHBEH-
[IUOHAITBHOCTU: «ITO — TPOIIECC BEIOOpA ONTUMAIFHOTO BapUaHTa ISl IOCTPOSHUS
COLIMAJIBHO KOPPEKTHOTro BbIcKa3biBaHUs» [16. C. 481]. «OT0 — COBOKYNHOCTbH KOH-
BEHLMOHAJBHBIX (OCYLIECTBIIIEMBIX B COOTBETCTBUM C MPaBUJIAMH) U HEKOHBEHIIHO-
HAJIBHBIX (OCYIIECTBIISIEMBIX IO COOCTBEHHOMY MTPOU3BOIIY) PEUEBBIX OCTYIKOB, CO-
BEpIIAEMbIX MHAWBHUIOM WM rpynnoi aumy [6. C. 15].

N.A. CTepHHH OTHOCUT TIOHATHE «PEUEBOE MOBEICHUE» K OOJiee MMPOKON KaTero-
pUH — «KOMMYHHUKATHBHOE TIOBEICHUEY, — OTPEIENss MOCIeIHEEe KaK «COBOKYITHOCTh
HOPM H TPaJHLUIA 0OIIeHHs onpeesieHHon rpynmbl moaei» [14. C. 279—282]. Crep-
HUH BBIJIENISET J[BAa BHJa KOMMYHHKATUBHOTO TIOBEACHUS, pa3indyaeMbie 1m0 (Gopme
BBIpOKEHUS: «BepOalibHOEe» (peueBoe) 1 «HeBepOanbHoe» nmoBeaenue [14. C. 282].

OCHOBBIBasICh Ha JAHHBIX KOHIIEMIIHUSAX, MBI MOJKEM BBIACIUTH TPU OOIIMX KpPHTE-
P OLICHKH PEYEBOT0 aKTa U PEUeBOrO MOBEACHHS: 1) 1IeIeHaNpPaBIeHHOCTD; 2) KOHBEH-
[OHAJIBHOCTB; 3) YPOBEHb S3BIKOBOW KOMIIETEHIIMH afpecaHTa (BEIOOP OMpeieIeHHbIX
SI3BIKOBBIX CPEACTB JJIS IOCTUIKECHUS 1IeTTH BHICKA3bIBAHUS).

O06001m1ass KpUTEPUH OLIEHKH PEYEBOI arpecCHy Kak PeyeBOTO aKTa U PEYeBOTO
MOBEJICHHS, MBI MO>KEM BBIACIHUTD CIICAYIOIINE ITapaMeTPhl €€ OMUCAHUS:

— ¢dopwma (crmocob odopmMIIeHHS, TPOU3BOCTBA U Mepenayn HHPOPMAITUH: IKC-
TUTUIMTHBIC U UMIUTHIMTHBIC (DOPMBI);

— IesieBasi YCTaHOBKA aJipecaHTa (BO3ACHCTBHE HA YMOIMOHAIBHOE COCTOSHHE
Y TIOBEJICHUE aJipecaTa MOCPEICTBOM YIIEMIICHHUS €r0 KOMMYHHKATUBHBIX IPaB, B CO-
OTBETCTBHHU C HAMEPEHHEM a/IPECAHTA);

— KOMMYHHMKATUBHAs CUTyalHs (COLMAIbHBIE POIM WU JINYHOCTHBIC YCTAaHOBKU
aJipecaHTa M aJipecara, a Takke — OOCTOSATENbCTBA);

— OLIEHKA KaXKIbIM KOMMYHHKAHTOM IIPEIMETa PEUH.

PaccMoTpuM npruMepsl pedeBoii arpeccui B KOMMYHHKaTHBHOM MOBEACHUHU HO-
cHUTeNel IByX JIMHIBOKYJIBTYP: AMEPUKAHCKOW U PyCCKOM.

K skcrumnutHeIM hopmMaM pedeBoit arpeccuu B JBYX yKa3aHHBIX JIMHTBOKYJIb-
Typax OTHOCSTCS MHBEKTUBHBIC €IMHUIIBI, BHIPAKAIOIINE OICHKY ajpecaHTa 0ObeKTa
BBICKA3bIBaHM, KOTOPHIE MBI MOKEM Pa3/IeIUTh HA IBE TPYIIITHL:

1) eauHUIB], yKa3bIBAIOLIME HA YMCTBEHHBIH HEJOCTATOK, cp.: blockhead, bone-
head, clown, dupe, dorf, jerk u T.n. (KOTOpbIE B aMEPHUKAHCKOM BapHUaHTE aHTIIMICKOTO
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A3bIKA, O3HAYAIOT: «MMBEPOOI00OY, KMYNUYAY, KKIOYHY, KOeOUN», KOYPaK», «NpUoypoK» 1
dypak (0ypa), banoa, dayH, 0ebun (B pyCCKOM SI3bIKE);

2) eqUHMUIIBI, BBIpAXKAIOLINE OLIEHKY HoBeAeHus aapecata. K umciny nocnennux
B JIByX YKa3aHHBIX JIMHIBOKYJIbTYPaX OTHOCSTCS JIGKCHUCCKUE C€IWHHMIIbI, CPaBHHBA-
IOLIME TIOBE/ICHHUE YeJI0BEKa ¢ MOBEICHUEM JKUBOTHOTO, Cp.: animal, dog, fox (B amepu-
KaHCKOM BapHaHTE aHTJIMICKOTO SI3bIKa), KOTOPbIE O3HAYAIOT: «HCUBOMHOEY, «COOAKAY,
«wiucay; kozen (koza), kobenw, cyuka, meaps (B pyCCKOM SI3bIKE).

B amepukaHkoil U PyCCKOW JIMHIBOKYJIBTypaX TaKKe CYIIECTBYIOT T'€HJIEPHO-
MapKUPOBAaHHBIC WHBEKTHUBHBIC €AWHUIBI BTOPOTO THUIIA, BHIPAKAIOIINE OIICHKY KaK
MY>KCKOT0, TaK U JKEHCKOTO TIOBEICHUS, CP.: basturd — yonodox, cmepsa, epbim3a v T.11.

B 1ByX ykazaHHBIX KyJbTypax WHBEKTHBA TaK)KE MOXKET BBIPAKATHCS B BOCKIIH-
naHusx, cp: “Wake up, Goddamn it!” [19. C. 25] «IIpocuucs, uept modepu!»; «Imo
umo xce éce npoucxooum, yepm nodepu! CHavana s moTepsiia Myxa, a Teepb padoTy»
[11.C. 82].

Hpyrumu popmamu, BRIPKAOIMMHI KCIUTUIUTHYIO arpeccuio B JIBYX YKa3aHHBIX
JMHTBOKYJIBTYpaX, SBISIOTCS JIEKCHUECKHE €MHMIIBI HU3KOTO CTHIISA, @ TaKXKE aKThI
HETOJIOBaHHUSAU YTPO3bl, MOTYEPKUBAIOIINE BpaXJeOHOE OTHOLICHUE K aapecary, cp.:
Shut up! (ycTHas peub amepukaniieB); 3aTkHuch!; « TpatuThes Ha iBeTouku. OH TaKuX
Bemiel He eHuT. Brl yxx HeOoch émmopunucsy o ymmy» [3. C. 161].

B nByx yka3aHHBIX IpUMeEpax sI3BIKOBBIMHA MapKepaMu arpeccuu SIBISIOTCS €lTU-
HUIIBI, OTPKAIOIIME YMOIMOHATIBEHOE COCTOsSTHUE aapecanTa: 1) ‘shut up — 3aTkHyTBCS
1 2) «BTIOPUTHCSD.

[To HammM HaOMrOIEHUSM, OCHOBHASI (DYHKIIHSI aKTa HETOJJOBAHUS — 3TO MPOSIB-
JICHHWE HETaTUBHBIX AMOIMI TOBOPSIIETO B MpoIiecce BhICKa3bBanus. OHOM 13 GopM,
BBIPA)KAIOIINX aKT HETOJ0BAaHMS B KOMMYHUKATHBHOM ITOBEICHUH PYCCKUX, SBISETCS
BONPOCUTENIFHOE TPEAJIOKEHNE, TTOAYEPKUBAIOIIEe HETAaTUBHYIO OICHKY aJpecaHTa
K IIOBEJICHUIO a/IpecaTa, Harlpumep:

«Myx (priermMaTH4HO HOCMOTPEN Ha MEHA U MTOKaJI IJICUaMu:
— briBaer!

— Ymo snauum «bvigaem»? V1 3T0 BCe 4TO Thl MOXKEIIb MHE CKa3aTh IIOCJE TOTO,
KaK s oBejiajia Tebe CTOJBKO HEBEPOSTHBIX UCTOpHiA! — pa3oznuiack s» [11. C. 114].

B xoMMyHHUKAaTHBHOM TOBEICHUM aMEPUKAHIIEB aKT HETOJIOBAHUS YIIOTPEOsieTcs
pexe U B MEHee KaTeropuuHoit popme, cp.:

“You called me twenty minutes ago and said you had it! Ready to make delivery, you
say! Come down and get it! And here you’re, you’re wasting my time, you're wasting
my wife’stime” [20].

«/IBajiaTh MHHYT TOMY Ha3aJ ThI ITO3BAJl MEHS M CKa3ai, 4To rotoBo! Tel ckaszarn,
4TO rOTOB MHE 370 nprHecTH! CrycTrch u nprHecu 3to! U Bee jke Thl mpamuuib, AMECHHO
TPATHUIIIb, MOE BPEMSI U mpamulb BPEMsi MOCH SKECHBI.

SI3BIKOBBIMU MapKepaMU arpecCuy B MPUBEIECHHOM IIPUMEPE SBIISIOTCS IJ1arojl
‘waste — TpaTUTh’, OTPAXKAIOLINI HETATUBHYIO OLICHKY aJpECaHTa K IOBEACHUIO ajipe-
caTa, a TaKKe BBOJHAs KOHCTPYKLMA ‘you say — Tbl CKa3aa , KOTOpasi yCHUJIMBAET
3MOHHOH3JH>HI>II>1 OTTCHOK BBICKA3bIBaHU .
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K ummmmnutHeIM popmam pedeBoit arpeccuu, GyHKIIMOHUPYIOIUM B KOMMYHH-
KAaTWBHOM IOBEJCHUH aMEPUKAHIIEB U PYCCKUX, MBI MOXKEM OTHECTH JIBA BUJA PEUYEBBIX
aKTOB, PA3JIMYAIOLIUXCS IO IIeJICHANPABICHHOCTH: 1) aKThl, BBIPAXKAIOIIUE CKPBITYIO
KPUTHKY ajpecaTta (MpOHMYECKOE 3aMeyaHHe, YNpeK); 2) aKkTbl, MOIUDULIHPYIOIIUE
IIOBEJICHUE aJpecaTa B HYKHOM JUIA aJpEeCcaHTa HaIPaBJICHUU 3a CYET YILEMJICHUS
KOMMYHMKATUBHBIX IIPaB IOCJIEIHEr0, a UMEHHO HE3aUHTEPECOBAHHOCTh AJPECAHTA
B HaMEPEHUAX ajipecara (TpeOboBaHus, 3aIPEThI, CKPBITas yIpo3a).

B xOMMyHUKAaTHBHOM IMOBEACHUU HOCUTENIEH OOCUX JMHTBOKYJIBTYP HUPOHHUYE-
CKO€ 3aMeuUaHue BbIpaXkaeT BpaxaeOHbI HaMeK, TJIABHBIM KPUTEPUEM OTIMYHUS KOTO-
poro siBisiercss UHTOHauusl. [loHsTHE «MPOHMSD OIpenensercs Kak «(popMa BBICKa3bI-
BaHUs, UICTUHHBII CMBICT KOTOPOI'0 MPOTUBOMOIOKEH CMBICITY, HAIPSIMYIO BBIBOAUMOIO
u3 pedeBoro opopmiienus» [1, C. 75]. dpyrumu cnoBamu, ocHOBHAsE (PyHKIIUS JaHHON
(hopMbl KOMMYHHKAIIMM — MOJUYEPKHYTh HEraTHUBHOE OTHOILIEHHUE aJpecaHTa K 00b-
eKTY BBICKa3bIBaHUs B KOCBEHHOM (hopme, cp.:

“When was it you quit? Actually, Ricky, I Think it was in 1977... A brave time to stop
smoking. An era whenmany people lit right up without thinking. And there was so much
else happening. Warsandriots, and scandals. I'm told it was a most wondrous time to be
alive. But Ricky the young doctor-in-training managed to quit smoking when it was ever
sopopular. That tells me something” [21. P. 31].

«Kornga sxe Bel Opocunu kyputh? B camom nene, Puku, s mymaro, 3T0 IpOU30ILIO
B 1977 rony... Bpemst anst cMenoro Opocuth KypuThb. DTO ObLIa 3110Xa, KOTJa MHOTHE
JIFOJTM JIBIMUJIK, KaK MapoBo3bl. M Torzma CTOJNIbKO MHOTO JIPYTHX COOBITHH MPOU3OILIO:
BOIHBI, 320aCTOBKM W CKaHIAJbl. [ OBOPAT, 3TO OBUIO OJHO M3 CaMbIX YAMBHTEIIBHBIX
BpeMeH Ui BeDkuBaHUA. Ho Puku, Momonomy Bpady-npakTUKaHTY, YAaloch OpPOCHTH
KypHTB, KOT/Ia 3TO OBLIO HACTOJILKO MOIYJIIPHO. D10 MHE KOe 0 YeM 2080PUI.

B KOMMYHHMKAaTHBHOM TOBEJIECHHHM PYCCKUX MaHHas (opma pedeBoro OOUICHHS
3a4acTyio (PyHKIIMOHUPYET KaK peakTHBHas arpeccus. Tak, B cleqyromeM mpumepe
HAa UPOHUYHOCTD BBICKA3bIBAHUsI YKA3bIBAET JIEKCEMA «SI3BUTEIBHO», CP.:

«BBI, rpaXkaaHouKa, JTIydIe uauTe JoMoi. [IeppoH — 30Ha MOBBIIICHHOH OMACHOCTH.

Bot nBuHETCS cOCTaB, OTOPBET BaM TOJIOBY, M KTO OTBeuath Oynet? KoHeuHo, AeKypHbIi

IaBpmnos. A nexypaomy ['aBpuiioBy OoJble JenaTh HEYEro, KaK CICTUTh 3a OaphIii-

HSIMH, KOTOpBIC penrii B AuHy KapeHuHy mourpaTh,» — rpo3HO CKa3al MHIIUIIHOHEP.

«MHe ¥ Tak CeroJHs rojioBy OTOpPBYT, U, K BallieMy cBejieHHI0, AHHa Kapenuna jeria

Ha PeJIbChl, a 5 Ha IEPPOH,» — A36umenbHo 3ametuna s [11].

OnHoit n3 06umx (GopM, BEIpaXKAOIINUX CKPBITYO YTPO3y HOCUTEIAMH 00€HX KyJlb-
TYyp, SIBJISIETCS] TAKTUKA YMaTUUBaHUs, CP.:
“Now, you’ll have to get out into the world and do something. Otherwise... well, let’s
not think of the otherwise” [21. P. 36].
«A Teneph, BaM HY>KHO BBIUTH B JIFOJIM U YTO-TO MPEIPUHATH. VIHAYe... 9TO XK, qaBaiite,
He Oydem 0ymMams 0 NOCIeOCBUSIXY.
«OthaiiTe AUCKETY MO-XOPOLIEMY, a TO 5 He pyuarocs 3a nocreocmsus!» [3. C. 171].

AKTbI TpeOOBaHHUS U 3aIpeTa, BEIPAXKAIOIINE PEUEBYIO arpeCCHI0 B KOMMYHUKATHB-
HOM IIOBEJICHUU aMEpUKAHIIEB, UMEIOT KPaTKyl0 MMIIEPAaTHBHYIO (OpMy, U4TO Mpea-
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MoJIaraeT OKHMJaHUE aJPECAHTOM OBICTPOTO BHITIONHEHUS WM MPEKpaIleHus: IeicT-
BUs ajgpecaroM. [Ipu sToM Ui iepeaadn KaTeropuyHOCTH BBICKA3bIBAHUIO aJPECaHT
MOKET MOBTOPHO HUCIIOJIb30BaTh OAWH U TOT K€ PEYEBOM aKT, Cp.:

“Stop! I said stop!” — oOpamienue myxa K xeHe [22. P. 55].

«IIpexpartu! A ckazan ,, npexpamu “!»

“Don’t give it tome! Don '#!”” — oOpallieHne AeBYIIKH K CBOEMY MOJIOIOMY 4enoBeKy [19].

«He napu mue sto! He oapu!»

XapaKTepHbIM MAPKEPOM PEYEBOIl arpecCuy, BEIPAXKAEMOU aKTOM 3alpeTa B KOM-
MYHUKAaTUBHOM IIOBEJCHUM aMEPHUKAHLIEB, SIBIIETCS MECTOMMEHHE 2-IO JIMIa ‘you —
ThI’, IOJYEPKUBAOLIEE KATETOPUYHOCTh BBICKa3bIBaHMsI, KOTOPOE B PAMKAX JAAHHOTO
KOHTEKCTa MBI MOXKEM IIEPEBECTH HA PYCCKUH SI3BIK JIEKCEMON «HE CMEN», yCUIIUBa-
roliel (opMy BO3/AEHCTBHS aipeCaHTOM Ha IIOBEJCHUE aJipecara, cp.:

“Don’t you touch me!” — oOpaieHue xKeHbl K Myxy [22].
«He cmeli KO MHE IPUKAcaThCs!»

OCHOBHBIM KpUTEpUEM IPOSBICHNS UMIUITMLUTHON arpeccuu B aKkTax TpeOOBaHUs
U 3arpera, YHKIMOHUPYIOIUX B KOMMYHUKAaTUBHOM IIOBEJIEHUN PYCCKHX, SIBJISIETCS
MOBBIIICHHAs UHTOHAUWA. [Ipy 3TOM peyeBble akThl JBYX JAHHBIX THIIOB COIIPOBOXKIA-
IOTCSI MEKAOMETUSAMH «HY-Ka!», «a Hy!» U T.J., a TaKKe HapeuusiIMU «ObICTPO», «He-
MEIJIEHHO», KOTOPBIE YCUJIMBAIOT YMOLIMOHAIIBHBIN OTTEHOK, Cp.:

IIpexpatu nemednenno! (YctHas pedb.)

OpHMM U3 XapaKTEPHBIX MAPKEPOB PEYEBON arpecCuy, BBIPaKaeMOi akTOM Tpe-
00BaHUsl B KOMMYHHUKAaTUBHOM ITOBEJICHUH PYCCKUX, SIBJISICTCS COBEPILICHHBIN BUJ IJ1a-
roJia, 4yTo NpeArosaraeT 0KUIaeMblii Pe3yJIbTaT ICHCTBH OT aapecara, Cp.:

«Hy-ka, 6bICTPO nosecuna Tpyoxy!» [17. C. 48].

[IpoBeneHHBIN aHaIM3 NO3BOJISIET CAENATh BBIBOJ O TOM, YTO B KaXKJIOW JIMHIBO-
KYJIbTYyp€ CYILIECTBYIOT CBOM KPUTEPUHU OLIEHKH arpeCCMBHOCTH BBICKA3bIBAHMS, OII-
peaensonme KOMMyHUKAaTUBHBIE HOPMBI, KOTOPBIE MO3BOJIAIOT Pa3inyaTh MO3UTHUB-
HOE 1 HEraTUBHOE MOBEICHHE.

JINTEPATYPA
[1] Bombmioii TonkoBbIi cioBapb pycckoro sizbika / [lon pen. C.A. Kysnenosa. — CII6.: Hop-
muHT, 2000.
[2] Bopucosa H.H. Pycckuii pasroBopHsiii guanor. — ExatepunOypr: M3a-Bo Y pambckoro yH-
Ta, 2001.

[3] Bunvmonm E. IIpoBepuM Ha BIIMBOCTb rOCTIOAMHA aaBokaTa. — M.: Actpenb-Act, 2008.
[4] Bopomnyosa T.A. PedeBas arpeccust B pycckoMm si3bike: ucc. ... a-pa ¢wmon. Hayk. — Yens-

ouHck, 2006.
[5] Enuna JI.B. Katapcuueckuil XapakTep peueBOM arpeccu B CBEPXTEKCTE W MCTOYHUKH €€
cMmsraeHus // Borpocs! ctiwmuctuku. Yenoek u teket. — Caparos: M3a-Bo Capart. yH-Ta,

1998. — Bepim. 28.
[6] Kuwes E.B. PeueBast kommyHuKamums: Y4ueo. mocodue. — M.: PUTIOJIKJIACCHK, 2002.

26



Macnosa O.B. OcoOeHHOCTH BBIPQKCHHUSI PEUCBOH arpecCHi B KOMMYHHUKATHBHOM TIOBEICHHN. ..

(7]
(8]

(9]

[10]

[11]
[12]

[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
[18]
[19]
[20]

(21]
[22]

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]

(6]
(7]

(8]

(9]

[10]

[11]
[12]

Muxanvckast A.K. OcHOBBEI puTopukH. MBICIH U ¢lI0BO: Yueb. mocodue mis 10—11 xmaccor
o0meoopa3oBarebHOI mkossl. — M.: [Ipocsemenue, 1996.

Muxeesa H.®. Beipaxxenue arpeccud B peueBoM o6OrieHun // V CTEITaHOBCKHE YTCHUS: S3bIK
B COBPEMEHHOM MHpeE (Ha Marepualie pOMaHO-TepMAaHCKUX W BOCTOYHBIX SI3BIKOB). — M.:
W3-80 PYJIH, 2005.

MonenmpoBaHue SI3bIKOBOH JESTEHHOCTH B MHTEIUIEKTyanbHbIX cucteMax / [lox pen. A.E. Kub-
puHa 1 A.C. Hapunssku. — M.: Hayka, 1987.

Ocmun J{oxc. CrioBo kak nefictsue / HoBoe B 3apy0OexHo# quHrBHcTHKe. — M.: [Iporpecc,
1986. — Bem. 17.

Ipwimxuna D. Happy life naBcerna. — M.: Actpens, 2010.

Ceoos K.@. PeueBas arpeccusi B MEXIINYHOCTHOM B3auMozeiicteun // Ilpsmast n HempsiMast
koMMmyHuKaius. — Capatos: Komnemx, 2003.

Cepnv [{oc. Uto Takoe pedeBoit akt? // HoBoe B 3apy0OexxHo# nuHTBHCTHKE. — M.: TIpo-
rpecc, 1986. — Beim. 17.

Cmepnun 1. A. O OHATUN KOMMYHHKAaTHBHOTO noBeneHus. — Boponex: M3a-so Boponex.
yH-Ta, 1989.

CTIWIMCTUYECKHI SHIMKITOTIEINYCCKUI CIoBaph pycckoro s3bika / [lom pen. H.H. Koxwmoi. —
M.: ®nunta: Hayka, 2003.

Llseriyep A./]. CormonuHrBUCTHKA // JIMHTBUCTHYECKUI SHIMKIIONCIMICCKUN CII0Baph. — M.:
Cosetckas sanuknoneaus, 1990.

Hunoea FO. Kazup qis conepHunsl. — M.: Actpens, 2010.

L]epbununa FO.B. BepbambsHas arpeccus. — M.: Hayxka, 2001.

Allen W., Brickman M. Annie Hall. — New York: Bantam Press, 2000.

Fogle E. Just married... with children. — New York: Warner Books, 2002.

Katzenbach J. The analyst. — New York: Bantam Press, 2002.

Sheldon S. Bloodline. — New York: Warner Books, 2000.

LITERATURA

Bolshoy Tolkovy slovar russkogo yazyka / Pod red. S.A. Kuznetsova — SPb.: Normint, 2000.
Borisova I.N. Russkiy razgovorny dialog. — Yekaterinburg: I1zd-vo Uralskogo un-ta, 2001.
Vilmont E. Proverim na vshivost gospodina advokata. — M.: Astrel-Ast, 2008.

Vorontsova T.A. Rechevaya agressia v russkom yazyke: Diss. ... d-ra filol. nauk. — Chelya-
binsk, 2006.

Yenina L.V. Katarsicheskiy harakter rechevoy agressii v sverhtexte i istochnik ieyo smyag-
cheniya // Voprosy stilistiki. Chelovek i text. — Saratov: Izd-vo Sarat. un-ta, 1998. — Vyp. 28.
Kluyev E.V. Rechevaya kommunikatsia: Ucheb. posobie. — M.: RIPOLKLASSIK, 2002.
Mikhalskaya A.K. Osnovy Ritoriki. Mysli Slovo: Ucheb. posobie dlya 10—11 klassov obshche-
obrazovatelnoy shkoly. — M.: Prosveshchenie, 1996.

Mikheyeva N.F. Vyrazhenie agressii v rechevom obshchenii // V Stepanovskii chteniya:
yazyk v sovremennom mire (na materiale romano-germanskih i vostochnyh yazykov). — M.:
Izd-vo RUDN, 2005.

Modelirovanie yazykovoy deyatelnosti v intellectualnyh sistemah / Pod red. A.E. Kibrina
i A.S. Narinyaki. — M.: Nauka, 1987.

Austin J. Slovo kak deystviye / Novoye v zarubezhnoy linguistike. — M.: Progress, 1986. —
Vyp. 17.

Prytkina E. Happy life navsegda — M.: Astrel, 2010.

Sedov K.F. Rechevaya agressia v mezhlichnostnom vzaimodeystvii / Pryamaya i neprya-
maya kommunikatsia. — Saratov: Izd-vo GUNTS ‘kollege’, 2003.

27



Bectuuk PYJIH, cepust Bonpocwl 06pasosanus: sasviku u cneyuaroHocms, 2013, No 2

[13]
[14]
[15]
[16]

[17]
[18]
[19]
[20]
(21]
[22]

Searl J. Chtotakoyerechevoy act? // Novoye v zarubezhnoy linguistike. — M.: Progress,
1986. — Vyp. 17.

Sternin I.A. O ponyatii kommunikativnogo povedeniya. — Voronezh: Izd-vo Voronezh. un-
ta, 1989.

Stilisticheskiy encyclopedicheskiy slovar russkogo yazyka / Pod red. N.N. Kozhinoy. — M.:
Flinta: Nauka, 2003.

Shveytser A.D. Sociolinguistika // Linguisticheskiy encyclopedicheskiy slovar. — M.: So-
vetskaya Encyclopedia, 1990.

Shilova Y. Kazn dlya sopernitsy. — M.: Astrel, 2010.

Shcherbinina Y.V. Verbalnayaagressia. — M.: Nauka, 2001.

Allen W., Brickmah M. Annie Hall. — New York: Bantam Press, 2000.

Fogle E. Just married... with children. — New York: Warner Books, 2002.

Katzenbach J. The analyst. — New York: Bantam Press, 2002.

Sheldon S. Bloodline. — New York: Warner Books, 2000.

THE SPECIFIC FORMS EXPRESSING VERBAL AGGRESSION
IN THE AMERICAN AND RUSSIAN BEHAVIOR

0O.V. Maslova

Department of foreign languages
I.M. Sechenov First Moscow state medical university
Trubetskaya, 8/2, Moscow, Russia, 119991

The article deals with theoretical premises describing verbal aggression in the American and Russian

communicative behavior and on the basis of American and Russian literature works of the XXI century
speech acts of aggression are analysed.

Key words: verbal aggression, verbal behavior, speech act, communicative norm.



